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See the notice on TED website

232245-2026 - Súťaž
Nemecko – Geotechnické inžinierske služby – Baugrunduntersuchung und Geotechnischer 
Bericht
OJ S 66/2026 03/04/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Kurbetriebe Damp GmbH
E-mail: info@kurbetriebe-damp.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik pod kontrolou regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Hospodárske záležitosti

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Baugrunduntersuchung und Geotechnischer Bericht
Opis: Der Yachthafen in Damp wird von Steinmolen vor Hochwassereinflüssen der Ostsee 
geschützt. Das Ostseehochwasserereignis vom Oktober 2023 hat die Molen weitestgehend 
zerstört und unbrauchbar gemacht. Die Gemeindevertretung der Gemeinde Damp hat 
beschlossen, den Hafen vollständig wiederherzustellen und mit wehrhaften Molen zu 
schützen. Für eine fachgerechte Planung der Baumaßnahme wird ein Geotechnischer Bericht 
sowie dem Bericht vorangehende Geotechnische Untersuchungen zu der Baumaßnahme 
benötigt. Die Planung der zukünftigen Mole sieht zwei verschiedene 
Wiederherstellungsvarianten vor, beide Varianten sind der Leistungsbeschreibung angehängt 
und in dem Geotechnischen Bericht zu berücksichtigen. Zusätzlich zu den Molen sollen auch 
neue Stahlrohrdalben hergestellt werden. Diese werden in Linien um die kritischen Stellen der 
Molenvarianten platziert. Zur Beurteilung der Gründung sind vorab Baugrunduntersuchungen 
durchzuführen. Auf Basis der Untersuchungen soll anschließend der Geotechnische Bericht 
inkl. Gründungsempfehlung und Schadstoffuntersuchung verfasst werden, Bemessungsprofile 
sind zu erstellen. Die vorgesehene Untersuchungstiefe für die Molen und Dalben sollte 
ausreichend tief, in Abhängigkeit mit den vorgesehenen Gründungen, gewählt werden. Der 
Auftragnehmer muss seine Leistungen mit der Übergabe des Geotechnischen Berichtes 
binnen 60 Tagen ab Zuschlagserteilung abschließen. Arbeitstage, an denen die Ausführung 
der Leistung aus witterungsbedingten Gründen unmöglich ist, gelten nicht als Tage im Sinne 
der Fristberechnung.
Identifikátor postupu: b1000000-c0de-4000-a000-00d461171952
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71332000 Geotechnické inžinierske služby
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 71350000 Inžiniersko-vedecké a technické služby, 71351000 
Geologické, geofyzikálne a iné vedecké prieskumné služby, 71351500 Pozemný prieskum, 
71351210 Geofyzikálne poradenské služby

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/232245-2026
mailto:info@kurbetriebe-damp.de
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2.1.2.
 
Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Rendsburg-Eckernförde (DEF0B)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie, Súťažný podklad
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Die in 
den §§ 123 und 124 GWB sowie in ergänzenden nationalen Vorschriften genannten 
Ausschlussgründe werden vollumfänglich berücksichtigt. Mit Angebotsabgabe erklärt der 
Bieter, dass keine Ausschlussgründe vorliegen.
Podvod: Zwingende Ausschlussgründe nach Maßgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 4, Nr. 5 GWB. Zu 
erklären mit Formblatt 124 LD.
Účasť v zločineckej organizácii: Zwingender Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 123 Abs. 
1 Nr. 1 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Zwingender 
Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 
LD.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 
Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Zwingender Ausschlussgrund nach 
Maßgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 2, Nr. 3 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Aktíva spravované likvidátorom: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 Abs. 
1 Nr. 2 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Fakultativer Ausschlussgrund nach 
Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 
LD.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Zwingender Ausschlussgrund nach Maßgabe 
von § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Fakultativer Ausschlussgrund nach 
Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Korupcia: Zwingende Ausschlussgründe nach Maßgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 6, Nr. 7 und Nr. 
8 GBW. Zu erklären mit dem Formblatt 124 LD.
Závažné odborné pochybenie: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 Abs. 1 
Nr. 3 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 8, Nr. 9 GWB. Zu erklären mit 
Formblatt 124 LD.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Fakultativer Ausschlussgrund nach 
Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maßgabe 
von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
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Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Fakultativer Ausschlussgrund nach 
Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Zwingender Ausschlussgrund 
nach Maßgabe von § 123 Abs. 4 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Porušenie povinnosti platiť dane: Zwingender Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 123 Abs. 
4 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 
LD.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 
LD.
Platobná neschopnosť: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maßgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB. Zu erklären mit Formblatt 124 LD.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Baugrunduntersuchung und Geotechnischer Bericht
Opis: Der Yachthafen in Damp wird von Steinmolen vor Hochwassereinflüssen der Ostsee 
geschützt. Das Ostseehochwasserereignis vom Oktober 2023 hat die Molen weitestgehend 
zerstört und unbrauchbar gemacht. Die Gemeindevertretung der Gemeinde Damp hat 
beschlossen, den Hafen vollständig wiederherzustellen und mit wehrhaften Molen zu 
schützen. Für eine fachgerechte Planung der Baumaßnahme wird ein Geotechnischer Bericht 
sowie dem Bericht vorangehende Geotechnische Untersuchungen zu der Baumaßnahme 
benötigt. Die Planung der zukünftigen Mole sieht zwei verschiedene 
Wiederherstellungsvarianten vor, beide Varianten sind der Leistungsbeschreibung angehängt 
und in dem Geotechnischen Bericht zu berücksichtigen. Zusätzlich zu den Molen sollen auch 
neue Stahlrohrdalben hergestellt werden. Diese werden in Linien um die kritischen Stellen der 
Molenvarianten platziert. Zur Beurteilung der Gründung sind vorab Baugrunduntersuchungen 
durchzuführen. Auf Basis der Untersuchungen soll anschließend der Geotechnische Bericht 
inkl. Gründungsempfehlung und Schadstoffuntersuchung verfasst werden, Bemessungsprofile 
sind zu erstellen. Die vorgesehene Untersuchungstiefe für die Molen und Dalben sollte 
ausreichend tief, in Abhängigkeit mit den vorgesehenen Gründungen, gewählt werden. Der 
Auftragnehmer muss seine Leistungen mit der Übergabe des Geotechnischen Berichtes 
binnen 60 Tagen ab Zuschlagserteilung abschließen. Arbeitstage, an denen die Ausführung 
der Leistung aus witterungsbedingten Gründen unmöglich ist, gelten nicht als Tage im Sinne 
der Fristberechnung.
Interný identifikátor: Sanierung Yachthafen Damp

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71332000 Geotechnické inžinierske služby
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 71350000 Inžiniersko-vedecké a technické služby, 71351000 
Geologické, geofyzikálne a iné vedecké prieskumné služby, 71351500 Pozemný prieskum, 
71351210 Geofyzikálne poradenské služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Damp
PSČ: 24351
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Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Rendsburg-Eckernförde (DEF0B)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 1 Deň

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie, Súťažný podklad
Kritérium: Špecifický ročný obrat
Popis výberového kritéria: Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen 
Unternehmen ausgeführten Leistungen. Zu erklären mit Eigenerklärung gemäß Formblatt 124 
LD.

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Soweit nach der Rechtsform oder Tätigkeit erforderlich, ist die 
Eintragung in ein Berufsregister nötig. Zu erklären mit Eigenerklärung gemäß Formblatt 124 
LD.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Höhe des Honorars (Konkretisierung in den Vergabeunterlagen)
Opis: Honorar
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 45
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Erfahrung der für die Projektleitung vorgesehenen Person
Opis: Die Bewertung erfolgt anhand der Erfahrung der für die Projektleitung vorgesehenen 
Person. Dazu sind folgende Unterlagen vom Bieter selbst zu erstellen und einzureichen: - 
Benennung der für die Projektleitung vorgesehenen Person - Persönliche Referenzliste der für 
die Projektleitung vorgesehenen Person. Die für die Projektleitung vorgesehene Person muss 
an dem Referenzprojekt maßgeblich mitgewirkt haben. Die Referenzliste darf maximal 5 (fünf) 
Referenzprojekte über vergleichbare Leistungen aus den letzten 5 (fünf) Jahren vor dem 
Ablauf der Angebotsfrist aufweisen. Der Bieter hat für jede Referenz zwingend folgende 
Angaben zu machen, damit diese bei der Bewertung berücksichtigt werden können: a) Art und 
Umfang der Erkundungsmaßnahmen, insbesondere ob sie im Wasser und seeseitig in 
Küstennähe (mit Angabe der Entfernung zur Küste) durchgeführt wurden; b) Darstellung der 
erbrachten gutachterlichen Leistungen; c) Zeitraum der Ausführung; d) Art und Umfang der 
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Mitwirkung der für die Projektleitung vorgesehen Person; e) Auftraggeber inklusive 
Ansprechpartner. Folgenden Kriterien und Gewichtung werden zur Bewertung angewendet: - 
Maßgeblich für die Qualitätsbewertung der Projektreferenzen ist die Vergleichbarkeit mit den 
ausgeschriebenen Leistungen; als vergleichbar gelten die folgenden drei Aspekte: o 
Aufschlussarbeiten im Wasser durchgeführt; o Arbeiten seeseitig in Küstennähe (bis 1 km 
Entfernung zur Küste) durchgeführt; o Gutachterliche Leistungen (geotechnischer Bericht) 
wurden für die Planung eines Erdbauwerks (Mole, Wellenbrecher etc.) und für Rammarbeiten 
durchgeführt. - Punktzahl und Gewichtung o Für jeden erfüllten Aspekt pro Referenzprojekt 
gibt es einen Punkt; die Punkte aller Referenzen werden addiert; es können in Summe 15 
Punkte maximal erreicht werden (5 Referenzen * 3 Aspekte = 15 Punkte). o Die 
Gesamtpunktzahl wird mit 2/3 multipliziert und dies ergibt die abschließende Punktzahl, die 
zwischen 0 und 10 liegt und die Eingang in das Formblatt 227 findet.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 55

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D461171952

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://bi-medien.de
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 04/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 59 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Die Nachforderung richtet sich nach § 56 VgV. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es 
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht 
verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D461171952
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D461171952
https://bi-medien.de


232245-2026 Page 6/7

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Informácie o lehotách na preskúmanie: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften über 
das Nachprüfungsverfahren in den §§ 155 ff. GWB. Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger 
Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, wobei der 
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB unberührt bleibt, 2) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Auftraggeber ist zur Absendung 
einer Bieterinformation spätestens 10 Tage vor Zuschlagserteilung verpflichtet (§ 134 GWB). 
Nach Zuschlagserteilung ist ein Nachprüfungsantrag nicht mehr zulässig. Ausgenommen sind 
Anträge auf Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 GWB, also 
wegen Verletzung der vorgenannten Pflicht zur Bieterinformation und Einhaltung der Wartefrist 
gem. § 134 GWB oder wegen unzulässiger Vergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche Anträge auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrages sind nach § 135 Abs. 2 GWB nur innerhalb von 30 Kalendertagen nach der 
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den 
Abschluss des Vertrags zulässig, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach 
Veröffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Kurbetriebe Damp GmbH
Registračné číslo: HRB 13 EC
Poštová adresa: Auf der Höhe 16
Mesto: Damp
PSČ: 24351
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Rendsburg-Eckernförde (DEF0B)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: René Kinza
E-mail: info@kurbetriebe-damp.de
Telefón: +49 (4351) 7379 400
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Registračné číslo: -
Mesto: Kiel
PSČ: 24105
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)

mailto:info@kurbetriebe-damp.de
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Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: c27d9dd7-acea-4b82-af24-41cae7eb7aa9  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 01/04/2026 20:50:28 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 232245-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 66/2026
Dátum uverejnenia: 03/04/2026

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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